A Dialektus Fesztival 2010 dijai

(A zstiri indoklésaval)

Emberi torténetek / Human stories
(Eurépai dokumentumfilm / European documentary)

Zsiri / Jury

Papp Bojana filmrendez6 / director (Hu)
Adina Bradeanu filmrendez6 / director (Ro)
Miillner Andras esztéta / aesthete (Hu)

Aranyszarvas dij / Golden Deer award

(1000 EUR a Filmjus Alapitvany tamogatasaval / supported by Filmjus

Foundation)

Gulyasagyu / Cooking History - Kerekes Péter — 88’ (CZ)

A zsiri elismerése / Special mention

Detroitban termett: Lednyanyakbdl lett varosi farmerek / Grown in Detroit:
Teen Moms become Urban Farmers - Poppenk Mascha, Poppenk Manfred - 60’
(NL)

Azzal a megjegyzéssel szeretnénk kezdeni, hogy az eurdpai
dokumentumfilm szekcio versenyfilmjei a dokumentumfilmes tipusok
széles skalajaval allitottak szembe minket, és hogy a szekcio filmjei
nemcsak nagyon kiilonb6z6 szintli miivészi értéket képviseltek, de
stilusbeli megoldasaikban ramutattak arra az egyre szélesedo
spektrumra, ami manapsag a dokumentumfilmkészitok rendelkezésére
all, értve ez alatt azt a fogalmi valtozast, miszerint mit is értiink ma és
fogadunk el, mint kozonség, 'dokumentumfilm’ alatt és
dokumentumfilmként, 6sszehasonlitva mondjuk egy 50 évvel ezelotti
elvarasrendszerrel.

Néhany az itt latott filmek koziil mar dijazva volt mas fesztivalokon a
tavalyi év soran, s igy mintegy a dokumentumfilmes ‘kanon’ részévé
valtak. Itt olyan filmekre gondolunk, mint Helen Trestikova RENE és



Kim Longinotto BEVALLALOS NENIKEK cimii filmjei. Mas filmek
egyszeru és direkt, ugyanakkor szorakoztaté és megborzongato
torténeteket mondtak el mindeddig feltérképezhetetlen politikai
kontextusok hozzaférhetéségérol / hozzaférhetetlenségérdl — mint
példaul Linda Jablonska Udvézlet Eszak-Koredaban cimii filmjében.
Végiil, néhany filmben csodalatos, inspiralo, és eroteljes karaktereket
ismerhettiink meg, melyeket a filmkészitok nagy megértéssel
abrazoltak. Olyak karaktereket, akik, kedvezoétlien helyzetiik ellenére
sem engedték meg maguknak az aldozati szerep luxusat és inkabb
olyan utakon indultak el, ami 6nmagukat is megerositi, illetve masokat
is megihlet.

I will start by noting that the international documentary competition at
Dialektus has confronted us with a wide range of documentary films which
were not only displaying different levels of artistic accomplishment but have
also, stylistically, made us reflect on the wide range of possibilities opened to
documentary film-makers today - meaning by that what exactly we, as
audiences, are ready to accept as ‘documentary film’ today, as opposed to,
say, 50 years ago.

Some of the films screened have already been extensively awarded in the past
year, subsequently reaching a status of almost ‘canonical’ works within the
field of documentary film-making — we refer here to films such as Helena
Trestikova’s RENE and Kim Longinotto’s ROUGH AUNTIES. Some others
presented themselves as straightforward, at the same time entertaining and
chilly stories of access to yet uncharted political contexts - the case of |Linda
Jablonska’s WELCOME TO NORTH KOREA. Finally, some of these films
introduced some wonderful, inspiring and powerful characters portrayed with
compassion; characters which, although confronted with adverse conditions,
did not allow themselves the luxury of self-victimisation and engaged on paths
able to empower them and inspire others.

Aranyszarvas dij / Golden deer award
(1000 EUR a Filmjus Alapitvany tdamogatdsaval / supported by Filmjus
Foundation)

A dokumentumfilmes gyakorlat szélesedo spektrumaval kapcsolatos
elképzeléseink alapjan ugy dontottiink, hogy a szekcio fodijat egy
olyan filmnek adjuk, ami lényegesen eltér versenytarsaitol. Ez a film
egy olyan gondosan kidolgozott alkotas, mely jorészben megrendezett
és rekonstrukciéos megoldasokat alkalmaz annak érdekében, hogy egy
egészen friss perspektivabol abrazolja a masodik vilaghabora utani
Eurdpa altal megtapasztalt vérengzéseket, hogy gyakran didaktikus és
egysikd torténelmi megértésiinket a fantazia és a nézopontvaltas
segitségével megkérdojelezze. Az Europai Dokumentumfilm szekcio
fodijaval egy olyan filmet jutalmazunk, ami szamunkra leginkabb
megtestesiti a kreativ dokumentumfilm fogalmat: a nyertes Kerekes
Péter Gulyasagyu cimi filmje.



And it was by thinking about that sense of widened possibilities within the field
of documentary film-making today that we decided to give the main award of
our section to a film that stood out by being dramatically different from all the
others - a piece of elaborate film-making, which incorporates extensive
staging and reconstruction to come up with a fresh perspective on the various
bloodsheds witnessed by Europe from World War II onwards, by bringing
imagination, perspective and a pinch of salt to our often didactic and linear
understanding of history. The main award in the International Documentary
section goes to a film that appeared to us as the most accomplished
embodiment of the term ‘creative documentary’: COOKING HISTORY, by Peter
Kerekes.

A zsiiri elismerése / Special mention

A dokumentumfilm évtizedek ota képes arra, hogy emberek tomegeit
lelkesitse és reményt keltsen a jogfosztott emberek szivében. Ebbol a
szempontbol idei elismerésiink a DETROITBAN TERMETT cimii filmnek
jar, egy olyan filmnek, melyben egyediilallé kismamak és gyermeket
varo fiatal n6é higgadt deriivel inditanak egy kis agro-vallalkozast,
megvaltva sajat maguk és uitott-kopott varosuk.

Documentary has been for decades a genre able to inspire crowds and spread
hope among the disenfranchised - and in this perspective, our commendation
this year goes to GROWN IN DETROIT, a documentary about a group of
underage mothers or mothers-to-be at the Catherine Ferguson Academy in
Detroit, who remain serene and start a small agro-business by which they
redeem both themselves and their battered city.

Sliri leiras / Deep descriptions

(Eurdpai antropoldgiai film / European anthropology)

Zslri / Jury

Eddy Apples antropoldgus, fesztival igazgatd / anthropologist, festival director
(NL)

Kato Csilla antropolégus, fesztival igazgaté / anthropologist, festival director
(RO)

Szirmai Marton filmrendezd / director (RO)



Aranyszarvas dij / Golden Deer award

(1000 EUR a Filmjus Alapitvany tamogatasaval / supported by Filmjus
Foundation)

Bagyéli pigmeusok a vildag peremén / The Bagyeli Pygmies at the Fringes of the
World - Francois-Philippe Gallois - 87’ (FR)

A zsiiri értékelte azt a modot, ahogyan a filmkészito Osszetett és
atfogoé modon rogzitette és abrazolta egy olyan kozosség életét,
akiknek a modernizacio, az iizemanyag ipar, és az AIDS
fenyegetéseivel kell megkiizdenie.

The jury appreciated the way in which the filmmaker recorded and presented
in @ complex way the life of a community which faces the threats of forced
modernisation, the petrol industry, and AIDS.

A zsiirinek nehéz dolga volt dontést hozni ebben a szekciéban, mert
rettento nagy stilusbeli, megkozelitésbeli, mindségi, és terjedelembeli
eltérések voltak a filmek kozott. Mivel nem volt egy mindent atfogo
szelekcios kritérium a filmek mogott, a zslirinek kellett létrehozni egy
érték és kritériumrendszert a Siirii leiras szekcio filmjeivel
kapcsolatban.

The jury had a very hard time while judging the films of this section because
there was a huge variety of styles and approaches in these films with different
levels of quality and length. There was no underlying selection criteria, so the
jury had to invent the values and criteria of Deep description in these films.

Diakmunka / Student-work

(Eurodpai diakfilmek / European student films)

Zslri / Jury
Eva Michalkova fesztival igazgatd / festival director (SK)
Laszlé Sara producer / producer (HU)

Sasa Sreckovic fesztival igazgato / festival director (SR)



Aranyszarvas dij / Golden Deer award

(800 EUR a Filmjus Alapitvany tamogatasaval / supported by Filmjus
Foundation)

Gaucsoék: Aki nem szall fel, nem eshet le / Gauchos: If you don’t get on, you
won't fall off — Jana Richter - 85’ (DE)

A film a gaucsok és csaladjaik mindennapi életének alapveto
pillanatait mutatja be. A rendez6, Jana Richter azt a harmoniat
abrazolja, amiben a szereplok élnek életiik rideg kontextusa ellenére
is. A filmkészitok lathatatlan jelenléte és a kamera 0sztonos
hasznalata a helyzetek spontan megfigyelését teszi lehetové, és igy
rendkiviili belatast enged a csaladtagok meghitt kapcsolataba.

A film portraying essential moments of everyday life of Gauchos and their
families. The director, Jana Richter shows us harmony within the harsh context
of their living. Invisible presence of the filmmakers and instinctive use of
camera allow spontaneity of situations, thus achieving extraordinary insight
into the intimacy of the family members.

A zsiiri elismerése / Special mention

Szuperhdsok / Superheroes — Janek Romero - 65’ (RO)

A film azt a Németorszagban tapasztalhato sokréti tarsadalmi
fejlodést mutatja be, minek kovetkeztében fiatalok fontos és vezeto
szerepekbe keriilnek. Egyéni torténeteik, a fiatal munkanélkiili norol
sz010 torténetszal parhuzamaként, lehetoséget nyajtanak arra, hogy
személyes nézopontokba és egy szélesebb korl, jelenkori
tarsadalomtorténeti perspektivaba egyarant betekintést nyerjiink.

The film reveals us the wide arena of social development in Germany where
young people take major roles. Their personal story in the background of
young unemployed women allows us to consider those phenomena from both
intimate point of view and that of recent social history.




A zsiiri elismerése / Special mention

Hudecek and Rein urak gyljteménye / Collecting of Mr. Hudecek and Mr. Rein
- Richard Komarek - 50’ (C2)

Egy dokumentumfilm, ahol a valésag fikciéos elemekkel kombinalodik.
A karakterek hitelessége, valamint a filmkészito és a szereplok
kapcsolataban kialakult 6szinte bizalom egy izgalmas filmes kalandot
eredményez.

A documentary combining elements of reality and fiction. The authenticity of
characters and the relationship based on trust between the filmmaker and the
actors result in an exciting cinematographic adventure.

A Diakmunka-szekcio fiatal filmkészitok altal megalkotott valtozatos
témakat, szemléletmoddokat, filmnyelvi megoldasokat és minoségbeli
eltéréseket nyujtott. Szeretnénk kihangsilyozni, hogy a filmek a
komoly témakat vilagos latasmoéddal és professzionalis szakmai
odaadassal kezelik. A filmek a kovetkezo témakat olelték fel: érvényes
tarsadalmi folyamatok kutatasa, melyekben eltéro mértékig, de
megjelennek egyéni élettorténetek is (mint a Hatarmentiek és a
Szuperhdésok cimu filmekben); néhany film a tarsadalmi valtozasok
politikai kovetkezményeit taglalja markansan (Az Everest alatt:
Ujjasziileté Nepal); masok etnografiai modszerrel kutatott
torténeteket kozvetitenek tradicionalisnak mondhatoé tarsadalmakrol
és mindennapi szokasaikroél (Gauchok: Aki nem szall fel, nem eshet le,
A fatyol) illetve modern tarsadalmak olyan iinnepélyeirdl, melyek célja
a gyokerek és hagyomanyok gyakorlasa, apolasa (Jatsszunk
Norvégot!); néhany film jelentos identitas-dilemmakat abrazol
(Apabacsi); vagy szent helyek és idok szigeteit, ahol a spiritualis
egység olyan nagyon ahitott folyamata tapasztalhaté meg
(Esonemzedék; Egy kis szoba); néhany filmnek a fokuszaban olyan
egyének allnak, akik a tarsadalom margdéjan élve boldogulnak; végiil
pedig vannak filmek, ahol a filmkészit6 kiilonb6zo6 filmnyelvi
megoldasokkal jatszik és kisérletezik, (mint példaul a ritmus és hang
szerepe a Miianyag és iiveg, vagy a mise-en-scene az Egy kis szoba
cimi filmben).

In the section of student works we were offered the review of diverse subjects,
as well as different approaches, quality level and cinematographic instruments
used by young filmmakers. What we would emphasize is that they treated very
serious topics with a clear vision and professional dedication. The topics
encompass the following: research on actual social processes also introducing



individual life stories in various degrees (Borderliners, Superheroes); some
films strongly dealing with political consequences of social changes (Beneath
Everest); ethnographic accounts of selectively extensive traditional societies
and their everyday routines (Gauchos, The Veil) or festivities within modern
societies, yet being aware of their very roots (Doing the Norway); some of
them presenting significant identity dilemmas (My father, my uncle) or the
islands of sacred space and time offering so much desired sense of spiritual
unity (Generation rain, Little room); some films focus on individual characters
showing ordinary people on social margins in their human conditions (Hudecek
and Rein); finally there are also works playing and experimenting with the
various cinematographic elements (the rhythm and sound in Plastic and Glass
or mise-en-scene in Little Room).

A Tranzit haz - kolozsvar (RO) kozonségszavazasanak dijai az ott

vetitésre kerilt Sird leiras és Diakmunka kategodriakban / the awards of public
in the categories (Deep Description, Student-work) screened in Tranzit House
- Cluj (RO):

Siri leiras / Deep descriptions

(Eurépai antropoldgiai film / European anthropology)

Afgan nok a kormanynal / Afghan Women Behind the Wheel - Sahraa Karimi -
56’ (SK)

Diakmunka / Student-work

(Eurdpai diakfilmek / European student films)

Az Everest alatt: Ujjasziiletd Nepdl / Beneath Everest: Nepal Reborn - Tulsi
Bhandari — 93’ (DE)




Az Orszégos Diakzsri dijai (Budapest) / the awards of the

Hungarian Student Jury (Budapest):

Legjobb magyar film / The best Hungarian Film

Hatszaz év utan az els6 / - Osgyani Gabor - 54’ (HU)
Diakmunka / Student-work

Mlianyag és (iveg / Plastic and Glass - Joosse Tessa — 9 (NL)



	A Dialektus Fesztivál 2010 díjai
	Emberi történetek / Human stories
	Zsűri / Jury
	Aranyszarvas díj / Golden Deer award
	A zsűri elismerése / Special mention
	Aranyszarvas díj / Golden deer award
	A zsűri elismerése / Special mention


	Sűrű leírás / Deep descriptions
	Zsűri / Jury
	Aranyszarvas díj / Golden Deer award


	Diákmunka / Student-work
	Zsűri / Jury
	Aranyszarvas díj / Golden Deer award
	A zsűri elismerése / Special mention


	Sűrű leírás / Deep descriptions
	Diákmunka / Student-work
	Legjobb magyar film / The best Hungarian Film
	Diákmunka / Student-work

